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CONTRATO DE ADQUISICION DE PAPEL BOND PARA EL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y SEGURIDAD PU LICA Y SUS DEPENDENCIAS
No. MJSP-012/2015

Nosotros, LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, -

e , actuando
€n nombre y representacion del Estado y Gobierno de FEI Salvador,
especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, Institucion con
Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil ciento
siete- ciento uno- dos, en caracter de Fiscal General de la Repuiblica, y que en el

transcurso de este instrumento me denominaré EL MINISTERIO; vy ENRIQUE
ARMANDO OROZCO MELGAR, )

actuando en caj‘xidad de Presidente del Consejo de Administracion y Representante
Legal de 1la ASOCIACION COOPERATIVA DE | AHORRO, CREDITOC,
APROVISIONAMIENTO Y COMERCIALIZACION DE EMPRESARIOS DE LA
INDUSTRIA GRAFICA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, que se abrevia
ACOACEIG DE R.L.. de este domicilio, con Namero de Identificacién Tributaria
cero seiscieﬁtos catorce- doscientos ochenta mil seiscientos setenta ¥ uUno-cero
CEro uno-nueve, que en lo sucesivo me denominaré EL SUMINISTRANTE, con
base en el proceso de Licitacion Pablica No. LP-04/2015 MJSP, promovido por‘ el
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y en la Resolucién nimero SESENTA Y
UNO emitida por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Seguridad Publica
el dia treinta de abril de dos mil quince, convenimos en celebrar el presente
Contrato de “ADQUISICION DE PAPEL BOND PARA EL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA Y SUS DEPENDENCIAS”, de conformidad a

la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica, que en

@




adelante se denominara LACAP, a su Reglamento, y en especial a las obligaciones,
condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y
ALCANCE DEL CONTRATO. EL SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar
al MINISTERIO, un lote de resmas de papel bond, para el Ministerio de Justicia y

Seguridad Publica y sus Dependencias, segiin el siguiente detalle;

! iTEM DESCRIPCION CANTIDAD
|
f i Resmas de Papel Bond, Base 20, 75
[ gr./m?% tamarfo carta (8.5x117). 16,144
DISTRIBUCION
1
ftem 1 Resmas de Papel Bond,
, . Base 20, 75 gr./m?2 tamann
DEPENDENCIA carta,
Cantidad
Ministerio de Jusiicia ¥ Seguridar Pablica 4,000 Resmas
..._,._,u,_A,::,.___mé.,m,f:?a SR e S e
Direccion General de Migracion ¥ Extranjeria 2,000 Resmas
" Direccion General do Contros Penales 10,000 Rcsm;w 1
Comision Nacional Antidrogas P4 Restins
TOTAL 16,144 Resmas

Lo anterior, con ?1 objeto de atender parte de las necesidades del MINISTERIO,
bajo los requerimientos sefalados en las Bases de Licitacion y en la Oferta
presentada por EL SUMINISTRANTE, quien respondera de acuerdo a los términos
y condiciones establecidos en el presente Instrumento, especialmente por la

calidad del suministro que brinda. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratacién

se denominaran Documentos Contractuales, que formaran parte integral del
contrato, con igual fuerza obligatoria que éste ¥y seran: Las Bases de Licitacién h
sus Anexos; la oferta técnica Yy economica del SUMINISTRANTE, ¥ sus
documentos; la Resolucién niimero SESENTA Y UNO, antes citada; las adendas y
las resoluciones modificativas, en su caso; las Garantias y cualquier otro

documento que emanare del presente Instrumento. CLAUSULA TERCERA:




VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia de este contrato serd a P

debida notificacién de legalizaciéon del contrato hasta el treinta y uno de di J/

de dos mil quince, o de sus prorrogas si las hubiere, obligandose ambas partes a
cumplir con todas las condiciones establecidas en este contrato y demaés
documentos contractuales; asumiendo ademas, todas las responsabilidades que
se deriven del presente Instrumento. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA

DE PAGO. Los precios unitarios establecidos, asi como los montos por la

totalidad del suministro, se detallan a continuacién:

ftem 1 Resmas de Papel Bond, Base 20, 75 gr./m?2
DEPENDENCIA tamano carta.
; Precio Unitario
o $2.92 Total:
inisteri ici i $11,680.00
M_mg; erio de Justicia y Seguridad 4,000 Resmas y
Publica
Direccién General de Migracién y
Extranjeria 2,000 Resmas $5,840.00
Direccién General de Centros Penales 10,000 Reswmas $29,200.00
Comisién Nacional Antidrogas 144 Resmas $420.48
TOTAL 16,144 Resmas $47,140.48
s |

El monto total por el suministro objeto del presente contrato, es de CUARENTA Y
SIETE MIL CIENTO CUARENTA DOLARES CON CUARENTA Y OCHO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (us
$47,140.48), que EL MINISTERIO se compromete a cancelar al SUMINISTRANTE
a traves de la Direccién Financiera Institucional, Unidad Secundaria Ejecutora
Financiera de la Direccién General de Centros Penales y la Pagaduria Auxiliar de
la Direccién General de Migracién y Extranjeria, en un plazo maximo de sesenta
(60) dias habiles después de haber retirado el correspondiente Quedan, previa
presentacion del documento bara pago y la respectiva Acta de Recepcion del
suministro, mediante la cual conste que EL MINISTERIO ha recibido de
conformidad y a su entera satisfaccién, la cual debe ser firmada y sellada por un
representante del SUMINISTRANTE, el Administrador del contrato y el encargado

de bodega, segun corresponda. Los documentos para pago deberan presentarse




el la siguiente manera: MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA y

COMISION NACIONAL ANTIDROGAS: Factura de Consumidor Final a nombre del
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, en la cual debera detallar el uno por
ciento (1.00%) de retencién, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 162, inciso
Tercero del Cédigo Tributario y en la Resolucion 12301-NEX-22322007, emitida
por la Direccién General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda.
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA: Comprobante de
Credito Fiscal a nombre de Fondos de Actividades Especiales del Ministerio de
Justicia y Seguridad Publica-Direccion General de Migracién y Extranjeria;
DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES: Factura de Consumidor Final a
nombre de la Direccién General de Centros Penales. El precio descrito incluye el
trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (IVA). CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los

recursos para el cumplimiento del compromiso adquirido en este contrato

provendran de las asignaciones presupuestarias vigentes con cargo a la Unidad
Presupuestaria 01-Direccién y Administraciéon Institucional, Lineas de Trabajo
01-Direccién Superior, 02-Administracién General, 03-Administracién Financiera
y 04-Planificacién; Unidad Presupuestaria 02-Prevencion, Participacién y
Reinsercion Social, Lineas de Trabajo 01-Prevencién y Participacién Ciudadana
02-Centros Intermedios, 03- Instituto Toxicolégico y 04-Comisién Nacional
Antidrogas; Unidad Presupuestaria 03-Justicia e Iniciativas Legislativas, Lineas
de Trabajo 01-Técnica Juridica, 02-Indice Legislativo y Biblioteca Juridica y 04-
Atencién a Victimas - y Equidad de Género; Unidad Presupuestaria 06-
Administraciéon del Sistema Penitenciario, Linea de Trabajo Ol-Reclusién y
Rehabilitacion; y del Fondo de Actividades Especiales del Ministerio de Justicia vy
Seguridad Publica-Direccién General de Migracién y Extranjeria, Unidad
Presupuestaria 81-Prestaciéon de Servicios del Ministerio de Justicia y Seguridad
Pablica, Linea de Trabajo 01- Servicios de Migracién y Extranjeria. CLAUSULA
SEXTA: OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE. EL SUMINISTRANTE en forma

éxpresa y terminante se obliga a proporcionar al MINISTERIO, el suministro

objeto del presente contrato de acuerdo a lo establecido en la Clausula Primera
del presente Instrumento, mediante tres (3) entregas parciales, las cuales se

efectuardn de acuerdo a necesidades del Ministerio de Justicia y Seguridad




Puablica y sus Dependencias, en el plazo de cinco (5) dias calendario posi;
la  solicitud de entrega efectuada por la Direccion de Adquisi
Contrataciones Institucional (DACI), a requerimiento del Administradg
Contrato, segin corresponda. Las entregas estaran dividas de la siguiente
manera: €l treinta por ciento (30%) del total de la adjudicaciéon se realizara en la
primera entrega parcial; el cuarenta por ciento (40%) del total de la adjudicacién
se realizara en la segunda entrega parcial y el treinta por ciento (30%) restante en
la tercera entrega. Las entregas se haran al Encargado de la Bodega, segin el
siguiente detalle: MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA y
COMISION NACIONAL ANTIDROGAS: Bodega del Ministerio de Justicia v
Seguridad Publica, Bodega el Palo, ubicada en la Tercera Avenida Norte, entre
Once y Trece Calle Poniente, San Salvador; DIRECCION GENERAL DE
MIGRACION 'Y EXTRANJERIA: Final Boulevard Arturo Castellanos, Colonia
Quinénez, Comunidad La Chacra, contiguo a Talleres de la Policia Nacional Civil,
San Salvador; DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES: Bodega General
ubicada en la Tercera Avenida Norte, entre Once y Trece Calle Poniente, San
Salvador. CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO
DE RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos de
trabajo para proporcionar al SUMINISTRANTE la informacién y €l apoyo logistico

necesarios, que permita el normal desarrollo de las actividades producto de este

Contrato. Si durante el plazo de la garantia de calidad de bienes, se observare
algtin vicio o deficiencia, que por defecto de fabrica presentaren los productos, la
DACI, formulara por escrito al SUMINISTRANTE el reclamo respectivo y pedira la
reposicion de los bienes. En todo caso, EL SUMINISTRANTE, se compromete a
subsanar, en un plazo no mayor de diez (10) dias calendario contados a partir de
la respectiva notificacién por parte del MINISTERIO, los vicios o deficiencias
comprobados en el suministro objeto del presente Instrumento, caso contrario se
tendra por incumplido el Contrato ¥ se procedera de acuerdo a lo establecido en
los incisos segundo y tercero del articulo 121 LACAP. CLAUSULA OCTAVA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. Fl seguimiento al cumplimiento de las

obligaciones contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato

siguientes: Edith Campos Lama, Encargada de Bodega de la Direccién General de

Migracion y Extranjeria; José Orlando Pineda, Jefe de la Unidad de Almacén de




Logistica del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica; Heidy Abigail Linares
Mejia, Colaborador Juridico de la Unidad de Servicios Generales de la Direccién
General de Centros Penales; y Sandra Georgina Lazo de Goémez, Coordinadora de
la Unidad de Administracién de la Direccion Ejecutiva de la Comisién Nacional
Antidrogas, nombrados en Acuerdo de Nombramiento niimero Sesenta de fecha
veintitrés de marzo de dos mil quince. Los Administradores del Contrato tendran
las responsabilidades senaladas en los articulos 82-Bis LACAP, 42 inciso tercero,
74,75,77,80y 81, del Reglamento de la citada Ley, asi como las establecidas en
este contrato. Correspondera a los Administradores del Contrato, en coordinacion
con EL SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepcién del
suministro, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del
RELACAP. Los Administradores del Contrato seran los responsables de informar a
la DACI, las omisiones o acciones incorrectas por parte del SUMINISTRANTE en
la ejecucién del mismo. CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. Para asegurar el
cumplimiento de todos los términos establecidos en este Contrato, EL
SUMINISTRANTE debera otorgar a favor del MINISTERIO, en la DACI del
Ministerio de Justicia y Seguridad Pablica, las siguientes garantias: a) Garantia
de Cumplimiento de Contrato: Dentro de los diez .(10) dias habiles

subsiguientes a la respectiva notificacién de la legalizacién del contrato, EL
SUMINISTRANTE debera presentar la Garantia de Cumplimiento de Contrato a
nombre del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, por un valor de NUEVE
MIL CUATROCIENTOS VEINTIOCHO DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $9,428.10), equivalente
al veinte por ciento (20%) del valor total del Contrato, para asegurar el
cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual debera estar
vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta un minimo de treinta dias
posteriores a la fecha de la finalizacion del contrato y de sus prorrogas, si las
hubiere. b) Garantia de Calidad de Bienes: EL SUMINISTRANTE debera
constituir una garantia a favor del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, por
un valor de CUATRO MIL SETECIENTOS CATORCE DOLARES CON CINCO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$4,714.05), equrvalente al diez por ciento (10%) del monto total del Contrato,

como garantia de calidad de bienes de éste, Ia que debera estar vigente a partir de




la recepcion definitiva de los bienes hasta un minimo de un afo. Esta

debera presentarse a la DACI, dentro del término de diez (10) dias habiles

subsiguientes a la entrega total de los bienes. CLAUSULA DECIMA: SANCIONES.

En caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato,

EL SUMINISTRANTE expresamente se somete a las sanciones que establece la
LACAP, las cuales seran impuestas siguiendo el debido proceso. Si EL
SUMINISTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, EL MINISTERIO podra declarar la
caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al
Articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el articulo 36 de
la LACAP. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. El

presente Contrato podra modificarse de comun acuerdo, por medio de una

Modificativa,* la cual debera ser debidamente formalizada por parte del
MINISTERIO y en caso de prorroga, esta podra hacerse efectiva a través de su
correspondiente documento, el cual asimismo debera ser emitido por EL
MINISTERIO, previa aceptacién de ambas partes, debiendo estar conforme a las
condiciones establecidas por la LACAP ¥y su Reglamento, especialmente a lo
establecido en los articulos 86 y 92 de dicha ley y a los articulos 23 literal k), v76
del mencionado Reglamento. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO
Y FUERZA MAYOR O ACONTECIMIENTOS AJENOS A LA VOLUNTAD DE LAS

PARTES. Si acontecieren actos de caso fortuito, fuerza mayor o situaciones

ajenas & las partes que afecten el cumplimiento de las obligaciones

contractuales, EL "'SUMINISTRANTE podra solicitar una ampliacién en el plazo de

entrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente
pactado y que dichos actos los justifique y documente en debida forma. EL
SUMINISTRANTE dara aviso por escrito al MINISTERIO dentro de los tres dias
habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el percance. En
caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisién sera
razon suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la prorroga del plazo
contractual. EL MINISTERIO notificara al SUMINISTRANTE Io que proceda, a
traves de la DACL CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. OQueda
expresamente prohibido al SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo

los derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transgresion de
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esta disposicion dara lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademas de
acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100 LACAP.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL
MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de

conformidad a la Constitucién de la Republica, LACAP y su Reglamento, demas
legislacion aphcable ¥ los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma
directa o indirecta con la prestacion objeto del presente Instrumento, pudiendo en
tal caso girar las instrucciones por escnto que al respecto considere convenientes.
EL SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las mstruccxones que al respecto dicte EL MINISTERIO,
las cuales serdn comunicadas por medio de la DACI. CLAUSULA DECIMA
QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE. En caso de

suscitarse conflictos o diferencias en la ejecuciéon del presente contrato, se

utilizaran los métodos alternativos de resolucién de conflictos; y en caso de no
resolverse de esa manera se acudira a la sede judicial de conformidad a lo
establecido en el articulo 161 LACAP. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO podra dar por terminado el
contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por las causales establecidas

en las letras a) y b) del articulo 94 LACAP; b) Cuando EL SUMINISTRANTE -

entreqtie el suministro de una inferior calidad o en diferentes condiciones e lo -

ofertado; y c) por comin acuerdo entre las partes. En estos casos EL MINISTIERIO
tendra derecho, despuc*s de notificar por escrito al SUMINISTRANTE, a dar por
terminado el Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por
incumplimiento imputable al SUMINISTRANTE se procederd de acuerdo a lo
establecido por el inciso segundo del articulo 100 LACAP. También se aplicaran al
presente Contrato las demas causales de extincion establecidas en los articulos
92 y siguientes LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacion vigente de la

Republica de El Salvador y en caso de accién judicial sefalan como su domicilio
el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se sujetan. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes

referentes a la ejecucién de este Contrato, deberan hacerse por escrito y tendran




electo a partir de su recepcién en las direcciones que a continuacion se Indican:
para L. MINISTERIO, Edificio B-3, Primera Planta, Plan Maestro, Centro de
Gobigrnp, San Salvador, y para EL SUMINISTRANTE, Urbanizacién Santa Elena,
Calle Chaparrastique y Avenida Lamatepec, N° 8, Antiguo Cuscatlan, La Libertad.

En ffe dello cylal firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los

docg dias deljmes de mayo de dos mil quince.-
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ENRIQUE ffkmkﬁo OROZCO MELGAR,
EL SUMINISTRANTE.

m/yf AGOATEIS de B4,

Ascugcidn Gooperalva ds Ahorro, Crédi,
Aprovisionamignto y Comercializacitn da Empresztios
de le Indusira Grifica de Responsabindad Uinituda,
En la ciudad de San Salvador, a las once horas y quince minutos del dia doce de
mayo de dos mil quince. Ante mi, ENA TAMARA PACHECO FERNANDEZ,

Notario, de este domicilio, comparecen los sefiores, LUIS ANTONIO MARTINEZ
GONZALEZ,

» quien acttia en nombre y representacion del Estado y Gobierno de
El Salvador, especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica,
Institucién con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero
diez mil ciento siete-ciento uno-dos; en su caracter de Fiscal General, personeria

que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Decreto




Legislativo Numero Doscientos Trece, emitido por la Asamblea Legislativa el dia
-cuatro de diciembre de dos mil doce, publicado en el Diario Oficial Numero
Doscientos Treinta y Uno, Tomo Niimero Trescientos Noventa y Siete, de fecha
diez de diciembre del mismo mes y ano, mediante el cual lo eligié en el cargo de
Fiscal General de la Republica para el periodo de tres afios, que concluyen el tres
de diciembre de dos mil quince, y sobre la base de lo que disponen los articulos
Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de la Constitucién de la Reptblica;
Dieciocho literal ”i” de la Ley Organica de La Fiscalia General de la Republica; y
Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pablica, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos
como el presente y que en el transcurso de este instrumento se denominara EL
MINISTERIO; y ENRIQUE ARMANDO OROZCO MELGAR, -

actuando en calidad de Presidente del Consejo de Administracién NG
Representante Legal de la ASOCIACION COOPERATIVA DE AHORRO,
CREDITO, APROVISIONAMIENTO Y COMERCIALIZACION DE EMPRESARIOS
DE LA INDUSTRIA GRAFICA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, que se - i
abrevia ACOACEIG DE R.L., de este domicilio, con Ntmero de Identlﬁcacmn i
Tributaria cero selsmentos catorce- doscientos ochenta mil seiscientos setenta A
UNO-CEeTo Cero uno-nueve, personeria que acredito a través de la copia certificada
por Notario de los siguientes documentos: a) Certificacion de Acta ntmero Uno,
Constitucién y Estatutos de la Asociacién Cooperativa de Ahorro y Crédito de
Empresarios de Industrias Graficas de Responsabilidad Limitada, celebrada en
esta ciudad, a las veinte horas del dia catorce de enero de mil novecientos setenta
vy uno, inécrita en el Registro Nacional de Asociaciones Cooperativas del Instituto
Salvadorefio de Fomento Cooperativo, bajo el numero CUATRO del Libro
SEGUNDO de Registro e Inscripcion de Asociaciones Cooperativas de Ahorro y
Credito, el dia veintiocho de junio de mil novecientos setenta y uno; b)

- Certificaciéon de Acta numero Cuarenta ¥ Dos, Reforma Integral de Estatutos de la




Liverpool, Colonia Roma, el dia cinco de octubre de dos mil dos, inscrita en
Registro Nacional de Asociaciones Cooperativas del Instituto Salvadorefio de
Fomento Cooperativo bajo el niimero DIECISIETE del Libro VIGESIMO NOVENO
de Registro e Inscripcion de Asociaciones Cooperativas de Ahorro y Crédito, el dia
doce de diciembre de dos mil dos; estatutos en los que consta que su
denominacién, naturaleza y domicilio es como se ha expresado; que su plazo es
indefinido; que dentro de los objetivos fundamentales de la Cooperativa se
encuentra participar en licitaciones publicas y privadas con el objeto de
comercializar los productos finales e intermedios producidos por los asociados y
la comunidad en general y comercializarlos en el mercado nacional e
internacional; que la administracién de la Cooperativa estd a cargo del Consejo de
Administracion; que la representacion legal de ln Cooperativa corresponde al
Presidente del Consejo de Administracion, elegido para un plazo de tres afios; ¢}
Certificacion  de Eleccion de Consejo de Administracion de la  Asociacién
Cooperativa, expedida por el Presidente y el Jefe del Registro Nacional de
Asociaciones Cooperativas del Instituto Salvadorenio de Fomento Cooperativo, el
dia veinticinco de abril de dos mil trece, en la que se hace constar que en el
expediente de la Asociacién levado por el citado Instituto, aparece Certificaciéon
de Punto de Acta de Asamblea General celebrada por dicha Asociacién el veinte
de abril de dos mil trece, en la que cual resultd reelecto como Presidente del
Consejo de Administracion el sefior Enrique Armado Orozco Melgar quien tiene la
representacion legal de la Asociacién desde el dia de su eleccion hasta el trece de
enero de dos mil dieciséis; d) Certificacién de Punto de Acta del Consejo de
Administracion, extendida por la Secretaria del Consejo de Administracién el dia
diecisiete de marzo de dos mil quince, en la que consta que en sesion del Consejo
de Administracion celebrada el dia diecisiete de marzo de dos mil quince, se
autorizo6 al senor Enrique Armade Orozco Melgar, para que en su calidad de
Representante Legal firme toda la documentacién correspondiente, incluyendo
todos los documentos de obligacién y/o pagarés que amparen las garantias de la
Licitacién Publica nimero LP-CERO CUATRO/DOS MIL QUINCE-MJSP del

Ministerio de Justicia y Seguridad Pablica, quien en lo sucesivo denominaré EL




SUMINISTRANTE; y ME DICEN: I) Que reconocen como suyas las firmas puestas

al pie del documento anterior, de las cuales, la primera se lee “Luis”, v la segunda
P Y g

es ilegible, por haber sido puestas de su propio pufio y letra, y a mi presencia, en
el caracter en que actian en el Contrato de Adquisiciéon de Papel Bond para el
Ministerio de_ Justicia y Seguridad Publica y sus Dependencias, a que se refiere el
documento anterior y, que es consecuencia del proceso de Licitacién Publica
numero LP-CERO CUATRO /DOS MIL QUINCE-MJSP. II) Que asimismo,
reconocen todos los derechos, obligaciones, pactos ¥y renuncias de sus
representadas, contenidos en las dieciocho clausulas que forman parte de dicho
Instrumento, el cual ha sido otorgado en esta ciudad y en esta fecha, que consta
de cinco hojas de papel simple y que entre sus clausulas principales establece
que “EL SUMINISTRANTE, se compromete a suministrar al MINISTERIO, un lote
de papel bond €n resmas tamafo carta, segin las cantidades y caracteristicas
detalladas en la Clausula Primera del referido contrato. III) Que el monto total
por dicho suministro representa la cantidad de CUARENTA Y SIETE MIL
CIENTO CUARENTA DOLARES CON CUARENTA Y OCHO CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el trece por
ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios. IV) Que la vigencia del contrato serd a partir de la debida notificacién
de legalizacion del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil quince.

Que la entrega del suministro se realizara a través de tres entregas parciales, de

 acuerdo a las neceSIdades del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y sus

Dependencias, en el plazo de cinco dias calendario posteriores a la solicitud de
pedido efectuada por 1la Direccién de Adquisiciones v Contrataciones
Institucional, a requerimiento del Admm1strador de Contrato, seglin corresponda.
Las entregas se realizaran de la siguiente manera el treinta por ciento del total de
la adjudicacién se realizara en la primera entrega parcial; el cuarenta por ciento
del total de la adjudicacion se realizara en la segunda entrega parcial y el treinta
por ciento restante, en la tercera entrega. Las entregas se hardn al Encargado de
la Bodega, segin el siguiente detalle: MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
PUBLICA y COMISION NACIONAL ANTIDROGAS: Bodega del Ministerio de
Justicia y Seguridad Publica, Bodega el Palo, ubicada en la Tercera Avenida
Norte, entre Once y Trece Calle Poniente, San Salvador. DIRECCION GENERAL




DE MIGRACION Y EXTRANJERIA: Final Boulevard Arturo Castellazos, Colonia
Quinidnez, Comunidad La Chacra, contiguo a Talleres de la Peolicia Nacional Civil,
San Salvador; DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES: Bodega General
ubicada en la Tercera Avenida Norte, entre Once y Trece Czlle Portente, San
Salvador. Y yo, la suscrita notario, DOY FE: De ser auténticas las firmas que
calzan al final del anterior documento, por haber sido puestas de su propio pufio
y letra, en mi presencia por los comparecientes, en el caracter en el que actlian,
asi como de ser legitima y suficiente la personeria para actuar =n nombre de sus
representadas, por haber tenido a la vista la documentacién antes relacionada.
Ademas, les expliqué claramente los derechos y obligaciones a los que se han
sometido por medio de este Instrumento. Asi se €xpresaron los comparecientes, a
quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial, que principia al
pie deY contrato ya relacionado y que consta en tres hojas de papel simple, y leido

que Jles be integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcion,

ratifican su contenido y para constancia firmamos. DOY FE.
1




